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Poussins — Pupilles — Benjamins — Minimes — Cadets — Juniors — Séniors — Vétérans

INSCRIPTIONS PRISE EN COMPTE QU'A RECEPTION DU DOSSIER COMPLET AVANT LE SAMEDI 23 JUIN

Samedi / Saturday
30 Juin 2018

POUSSINS - PUPILLES - BENJAMINS - MINIMES
POUSSINS (2012 - 2013 years)
PUPILLES (2014 - 2015 years)
BENJAMINS (2008 - 2009 years)
MINIMES (2006 - 2007 years)

Dimanche / Sunday
01 Juillet 2018

ADRESS OF THE COMPETITION
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Nouveau Gymnase municipal Henry Normand 03 Allée Franché Desperey 87100 Limoges
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CADETS (2004 - 2005 years)
JUNIORS (2001 - 2003 years)
SENIORS (1988 - 2000 years)
VETERANS (1950 -1987 yearS)
CADETS - JUNIORS - SENIORS - VETERANTS

t Parlons Taekwondo, Faisons Taekwondo »

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges, Tel : 0629103706, email :
spartiatestaekwondolimoges@gmail.com or jeankevin2010@yahoo.fr
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INSCRIPTION A RENVOYER AVANT DATE LIMITE : 23 JUIN 2018 A MINUIT

Name of the Club:

Affiliation number:

Correspondent Name : Tél:

E-mail :

Chéque n®: Bank : Cash

Catégories = Poussins Pupilles Benjamins | Minimes Cadets Juniors Séniors

Vétérans

NUMBER

TOTAL

DEADLINE JUNE 23TH 2018 TOTAL.................. €

» 15 € par compétiteur pour combats individuels / 15 € per competitor
» 15 € coach pour 4 compétiteurs / 15 € per coach (1 coach for 4 competitors)

INSCRIPTION EQUIPES BENJAMINS

Catégories Mal (-30kg) Mal (35kg) \ Mal (-42kg) Mal (+42kg)
Nom/Prenom
Masculin

Catégories Fem (-27kg) Fem (-33kg) ‘ Fem (-35kg) Fem(+35kg)

Nom/Prenom
Féminin

REMPLAGANT : ..o eeeeerserrssrersererseesse REMPLAGANTE oo
DEADLINE JUNE 23TH 2018 TOTAL.................. €

» 100€ par équipe 4 compétiteurs et un remplacant / 100 € per Team.

Mettre dans chaque case les noms et prénoms de chaque athléte afin de faciliter la diffusion
des tirages aux sort trés vite. Surtout renvoyer I’ensemble avant la date limite. Une inscription

ne sera prise en compte qu’a réception du dossier d’inscription diiment complété.

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges, Tel : 0629103706, email :
spartiatestaekwondolimoges@gmail.com or jeankevin2010@yahoo.fr
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INSCRIPTION EQUIPES SENIORS

Catégories‘ Athléete n°1 ‘ Athléete n°2 Athlete n°3 ‘ Athléete n°4 ‘ Athléete n°5

Masculin
Catégories‘ Athlete n°1 ‘ Athlete n°2 Athlete n°3 ‘ Athléete n°4 ‘ Athléte n°5

Féminin

REMPLAGANT : ..o cveeeerneeessrerseresoensse REMPLAGANTE oo

DEADLINE JUNE 23TH 2018 TOTAL.................. €

» 120€ par équipe 5 compétiteurs et un remplacant / 120 € per Team.

INSCRIPTION DES COACHS

COACH NOM | PRENOM E-MAIL Téléphone |

1

2

3

4

DEADLINE JUN 23TH 2018

INSCRIPTION DES ARBITRES

Arbitres ‘ NOM PRENOM E-MAIL Téléphone Stagiaire De région National
1
2
DEADLINE JUNE 23TH 2018

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges, Tel : 0629103706, email :
spartiatestaekwondolimoges@gmail.com or jeankevin2010@yahoo.fr
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2 arbitres minimum par équipe. Plus si possible. Sinon une pénalité de 50€ sera demandé.

Minimum two referees per team, more if possible

=  Les frais de participation doivent étre régler lors de 1’inscription par chéque ou
virement. The participation fee must be paid when registering by bank transfer or check

®  Tout désistements apres la date limite d’inscription ne seront pris en compte, le club
devra s’acquitter des inscriptions manquantes. Quite withdrawals after the deadline of
inscription will be taken into account, the club will have to settle missing inscriptions.

= Sans reéglement 1I’équipe se verra désinscrite, Without payment the team will see itself
unsubscribe

1l est important de nous faire parvenir au plus tot I’ensemble des informations COACHS,
car les tirages des tableaux leur sera transmis a I’avance ainsi que des supports
d’informations pour une meilleure compréhension du systéme de classement.

Titular
ASSOCIATION SPARTIATES TAEKWONDO LIMOGES
+033665494061
Code Banque / code Bank 19506
Code guichet / Sort code 00011
Numéro de compte / account number 28117537872
Cle RIB/Key RIB 66

IBAN (International Bank account number) - Code SWIFT
FR76 1950 6000 1128 1175 3787 266
AGRIFRPP895

Pour tout virements bancaires, envoyé un justificatif de paiement avant la dead line pour la prise en
compte de vos inscriptions.

ADRESS OF SENDING OF PAYMENTS

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges




FEUILLE DE PESEES DECENTRALISEES DEAD LINE 04 AVRIL 2018

INOM DU CLUB ittt uusceesuscesssssessossss s sus o s ses s ses s s o s 55 s 5585 48 50 48 558 0 558 8 88880 48 51 0 558 0 558 208 080 00

NOM PRENOM DATE DE POIDS SIGNATURE
NAISSANCE

Monsieur, Madame ....eeeeeeeeeeiienneeeeceeeennnss Président.e du club confirme ’exactitude des
poids mentionnés ci-dessus. En cas de litiges liés au poids ou age de compétiteurs la
responsabilité du club et son (sa) Président.e sera engagée. Le reglement FFTDA en matiere
de compétitions reste de rigueur et sera mis a disposition des clubs sur Martial Events.

Signature



PESEE DECENTRALISEE

« Se munir du passeport sportif a jour avec certificat médical et licence FFTDA de la saison
2017/2018. Arm itself with the sports passport up to date with medical certificate and license
FFTDA of the season 2017/2018.

e DPasseport sportif du pays d’appartenance avec certificat médical d’aptitude a la compétition de la
saison en cours. Sport’s passport from the country with medical certificate of fitness to

compete in the current saison.
e Licence 2017 -2018.
e Autorisation parentale pour les mineurs. Parental consent for minors.

® Protections obligatoires homologuées par la FFTDA, Dobok a col blanc pour les Keups, col

rouge/noir pour les Pooms et col noir pour les Dans. Mandatory protections approved by
FFTDA, white color dobok for Keups, red-black collar for Pooms and black collar for Dans.

Pesées décentralisées, effectuées avec certification sur I’honneur des responsables de clubs
mentionnant le respect strict du poids de chaque compétiteurs et compétitrices a renvoyer par mail
au plus tard le 21 Juin 2018 a I’adresse ci-dessous. Une pesée sera effectuée le jour de la

compétition.

DEAD LINE : SAMEDI 21 JUIN 2018 MINUI

Weighing made in clubs with certification on the honor signed mentioning the strict respect for
the weight of every competitors and competitors to send back by e-mail at the latest on Friday:
jun 21th, 2018 at midnight.

Jeankevin2010@yahoo.fr

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges, Tel : 0629103706, email :
spartiatestaekwondolimoges@gmail.com or jeankevin2010@yahoo.fr



mailto:Jeankevin2010@yahoo.fr
mailto:spartiatestaekwondolimoges@gmail.com
mailto:jeankevin2010@yahoo.fr

DIRECTION GOMPETITION

Elisa MERGIRIE, club Spartiates Taekwondo Limoges.
Tél: +0033629103706

Email : spartiatestackwondolimoges@gmail.com

RESPONSABLE COMPETITION / GESTION OF COMPETITION

Jean Kevin MBA

Tél: +003665494061
Email : jeankevin2010@yahoo.fr

RESPONSABLE COMPETITION TECHNIQUE/ GESTION OF COMPETITION
Maitre LEE YANG HEUN

RESPONSABLE ARBITRAGE / GESTION OF ARBITRATION
Malado DIAGNE

Tél: +003698075517
Email : may45@hotmail fr
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CONDITION DE PARTICIPATION

 Chaque club devra étre affilié et a jour aupres de sa fédération ou de la F.E.T.D.A au jour de la

compétition. Every club will have to be affiliated and up to date with its federation or with the
F.F.T.D.A. in the day of the competition.

 Chaque club devra étre affilié et a jour aupres de sa fédération ou de la F.E.T.D.A au jour de la

compétition. Every club will have to be affiliated and up to date with its federation or with the
F.F.T.D.A. in the day of the competition.

o Le compétiteur doit posséder un passeport sportif a jour et diment rempli (voir réglement
Fédéral), certificat médical et licence de la saison 2017/2018, autorisation parentale pour les

mineurs. The competitor has to possess a sports passport up to date and duly filled (to see

regulation Federal), medical certificate and license of the season 2017/2018, parental consent for

them Minors.

CATEGORIES SEXES POIDS (EN KG)
MAL 21 | 24 | -27 | -30 | -33 | -37 | -41 | -45 | -49 | +49
BENJAMINS FEMAL -17 | 20 | -23 | -26 | -29 | -33 | -37 | -41 | -44 | +44
MAL 27 | -30 | -33 | -37 | -41 | -45 | -49 | 53 | -57 | +57
MINIMINES FEMAL 23 | 26 | 29 | -33 | -37 | -41 | -44 | a7 | 51 [ 451
MAL -33 | -37 | -41 | -45 | -49 | -53 | -57 | -61 | -65 | +65
CADETS FEMAL -29 | -33 | -37 | -41 | -44 | -47 | -51 | -55 | -59 | +59
MAL 45 | -48 | -51 | -55 | -59 | -63 | -68 | -73 | -78 | +78
JUNIORS FEMAL 42 | -44 | -46 | -49 | -52 | -55 | -59 | -63 | -68 | +68
CATEGORIES SEXES POIDS (EN KG)
MAL 54| -58 | -63 | -68 | -74 | -80 | -87 | +87
SENIORS FEMAL 46 | -49 | -53 | -57 | -62 | -67 | -73 | +73
MAL -58 | -68 | -80 | +80
VETERANS FEMAL -49 | -57 | -67 | +67

DAEDO ELECTRONIC CHESTS PROTECTORS'/ PITAINE ELECTRONIQUE GEN1 & GEN 2

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges, Tel : 0629103706, email :
spartiatestaekwondolimoges@gmail.com or jeankevin2010@yahoo.fr
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CONDITION DE PARTICIPATION EQUIPE BENJAMINS

- Disposer de son passeport sportif a jour et en régle sur lequel est notamment mentionné I’absence
de contre-indication a la pratique du Taekwondo en compétition et d’une autorisation parentale

- Suivre la procédure administrative d’inscription.

2.5.5.3.2 Catégories de poids
Masculins : -30 kg ; -35 kg ; -40 kg ; +40 kg
Féminines: -27 kg ; -31 kg; -35 kg ; +35 kg
Fédération Francaise de Taekwondo et Disciplines Associées

2.5.5.3.3 Composition des équipes
Les équipes sont constituées de compétiteurs licenciés de la F.F.T.D.A. Chaque équipe sera composée

au maximum de 2 compétiteurs par catégorie de poids (un titulaire et un remplagant).

2.5.5.3.4 Modalités d’organisation
- Systéme de rencontre par équipe en élimination directe avec repéchage.

- Systéme de rencontre par équipe en poule de brassage puis par élimination directe en poule finale.
Les équipes devront présenter avant chaque tour les 5 compétiteurs titulaires. Aucun changement de
Compétiteur ne sera autorisé durant le tour.

CONDITION DE PARTICIPATION EQUIPE SENIORS

CATEGORIES DE POIDS :
- Masculins : Le poids total ne doit pas dépasser :

XX 442 kgs pour 6 athlétes (5 compétiteurs & 1 remplagant) - 368 kgs pour 5 athetes

- Féminins : Le poids total ne doit pas dépasser :

XX 376 kgs pour 6 athlétes (5 compétitrices & 1 remplagante) - 313 kgs pour 5 athétes

COMPOSITION DES EQUIPES : (cf réglementation des compétitions)

- Chaque équipe est composée au maximum de 6 athleétes par catégorie d’age (5 titulaires et un
remplagant).

- Les équipes sont composées de 4 compétiteurs au moins issus du méme club, répondant aux
conditions de I’article 2.5.1.1. dans le cas d’une équipe de 6 athlétes et composée de 3 compétiteurs au
moins issus du méme club, répondant aux conditions de ’article 2.5.1.1. dans le cas d’une équipe de
5 athletes.

- Deux athletes issus d’un autre club affilié a la FFTDA, seront autorisés a compléter une équipe.

- Un athléte junior pourra étre intégré dans 1’équipe.

- Tout athléte inscrit ne peut participer que dans une seule équipe.



Lors de la 2éme manche, le coach de I’équipe menée au score décide de I’entrée sur I’aire du
compétiteur de son choix. Avant d’étre remplacé, le compétiteur devra au préalable effectuer 3
techniques.

L'équipe qui marque le plus de points durant les 2 manches est déclarée vainqueur. En cas d'égalité,
un round point en or est effectué par tirage au sort des catégories. L’équipe qui marque le premier
point est déclarée gagnante.

Le score final est le total des points marqués par tous les athletes de 1'équipe sur les 2 manches
cumulées. L'équipe qui atteint un total de 20 kyong go ou 10 "Gam-jeom" sera déclarée perdante a
tout moment du match.

Dans le cas d’un écart au score de 30 points, le match doit automatiquement étre conclu dés le début
de la 2éme manche. Remplagant(e) Chaque équipe est composée de :

- Cinq (5) titulaires + un (1) remplagant.

- Ou cing (5) titulaires

Pour les équipes de six (6), le remplagant est laissé au repos pour chaque match ; il peut remplacer
lI'un des cing (5) compétiteurs en cas de blessure. Le remplacement pour cause de blessure doit étre
validé le médecin de la compétition.

Pour les équipes de cinq (5), en cas de blessure d’'un compétiteur, les quatre (4) athlétes restants
peuvent poursuivre la compétition ; cependant, 10 points seront donnés a 'adversaire par manche.
Une équipe composée de moins de quatre (4) athlétes ne pourra pas participer et sera disqualifiée.

Tout athléte inscrit en combat individuel et en équipe devra s’acquitter d’une double inscription, le
club devra s’organiser afin d’assurer la faisabilité des combats. Aucune attente ne sera effectuée. Au
manquement a I’appel, la minute d’attente sera lancée et a issue le combat éliminé. Ou I’équipe

sanctionnée ou disqualifiée.

SURCLASSEMENT FFTDA D'AGE OU DE POIDS

La demande de surclassement ne concerne que les catégories Cadets, Juniors et Seniors et

nécessite. Procédure a suivre (art 2.6.1) :

Une demande écrite de I’intéressé

Un curriculum vitae sportif (nombre d’années de pratique, palmares, etc.)
Une autorisation écrite de la personne ayant I’autorité parentale

Un certificat médical d’aptitude au surclassement

En fonction de ces pieces, le Directeur Technique National ou son représentant accorde ou non le

surclassement qui n’est valable que pour une compétition.

Email: dtn@fftda.fr


mailto:dtn@fftda.fr

REGLES DU “RANKING SYSTEM ”
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A TOUT MOMENT LES ORGANISATEURS SE DONNENT LE DROIT D’ADAPTER LE
DEROULEMENT DE LA COMPETITION POUR OPTIMISER LA FIN DE LA COMPETITION AFIN
DE PERMETTRE LE RETOUR DES CLUBS ASSEZ TOT.
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¢ Pas d’éliminations directs, chaque pratiquant combattra contre I’ensemble des pratiquants
de sa poule. No elimination express, every child will fight against all the children of his pool.

+¢* Une victoire pour 3 points, une défaite pour un point. A victory for 3 points, a defeat for one

point.

+* Classement en fonction du nombre total de victoire et de points. Ranking according to the

global number of victory and points.

+* Plastron électronique pour toutes les catégories. electronic Plastron for all categories.

Benjamins et minimes

+¢ Deux touches a la téte, combat systématiquement perdu. Two fouches in the head fight

systematically lost.

LES REGLES DE COMPETITIONS FFTDA SONT EN PIECES JOINTES SUR MARTIAL EVENTS EN TELECHARGEMENT LIBRE

SYSTEME PAR POULE DE 4 : EXEMPLE BENJAMINS -27 KG




(3PTS =WIN - 1PTS = NUL - OPTS = LOOSE)

AMRALLAH Combat Combat Combat
Ayoub 101 104 105
TAEKWONDO (13-07) (24-08) (42-22)
SPARTIATES TAEM
DERRAGUI Adel Combat Combat Combat
TKD CLUB 101 103 105
FONTENILLES (13-07) (14-32) (12-27)
PIERRE Simon Combat Combat Combat
KURGUI TKD ELITE 102 103 105
(16-27) (14-32) (42-22)
Lenny GOURSOT Combat Combat Combat
TAEKWONDO FIGHT 102 104 105
ROYAN (16-27) (24-08) (12-27)

1-AMRALLAH Ayoub (88pts)

- DERRAGUI Adel (72pts)

3- GOURSOT Lenny (68pts)

LATAWA PIYUSH Combat Combat Combat
N.T.T.A. INDIA 101.1 104.1 105.1
(38-21) (12-04) (22-10)
MIMOUNI Combat Combat Combat
Amine 101.1 103.1 105.1
AUXERRE TAEKWONDO | (38-21) (16-36) (22-12)
UNITED
MONDE Combat Combat Combat
GUILLAUME 102.1 103.1 105.1
ARTS MART.OSA KOO (16-36) (16-36) (22-10)
D
MANCHICE)Adrien Combat Combat Combat
CEZAC TAEKWONDO 102.1 104.1 105.1
(16-36) (12-04) (22-12)

1- LATAWA Piyush (81pts

- MIMOUNI AMINE (72pts)

3- MANCHE ADRIEN (55pts)

DESNOYERS Combat Combat Combat
Ewan 101.2 104.2 105.2
GwanyonG PIRATE | (13-07) (12-02) (32-10)
|_O|I|EJAAMRET Combat Combat Combat
Bastien 101.2 103.2 105.2
macon Taekwonoo | (13-07) (14-30) (02-12)
ACADEMIE
LESAUVAGE Combat Combat Combat
Lucas 102.2 103.2 105.2
HWARANG ADOUR (14-26) (14-30) (32-10)
LUB
G|UD|CCL|JE Enzo Combat Combat Combat
TKD CLUB 102.2 104.2 105.2
FONTENILLES (14-26) (12-02) (02-12)

1- DESNOYERS Ewan (66pts)

- LESAUVAGE Lucas (63pts)

3- LONJARET Bastien (55pts)
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BENJAMINS — MINIMES

v' Surface de combat : 8m x 8m / Contest area : 8m x 8m

v Temps d’exécutions : 2 x Imn avec 30s de repos entre chaque reprise.

Execution times : 3 x Imn with 30s of rest between each resumption.

v/ Tenue : Dobok col blanc pour les Keups et col rouge/noir pour les e-Poom:s.
White collar dobok for keups and red/black for Poom.

v/ Systéme : Touches du pied et poing au plastron. Fo”ot and fist’s touch to chest protector

v" Protections : Tibiales, cubitales, génitale, casque, plastron, mitaines, pitaines électronique (minimes).

Tibial, cubital, genital, helmet, chest protector, hand protections, electronic foot protections, teeth protections
(minimes)

CADETS —JUNIORS — SENIORS — VETERANS

v' Surface de combat : 8m x 8m / Contest area : 8m x 8m

v/ Temps d’exécutions : 2 x Imn30 avec 30s de repos entre chaque reprise.

Execution times: 3 x 1mn 30 with 30s of rest between each resumption.

v" Tenue : Dobok col blanc pour les Keups et col rouge/noir pour les pooms.
Clothing: white collar dobok for keups and red/black for pooms.

v" Systéme : Touches du pied et poing au plastron. Touches du pied au casque électronique.

System : Foot and fist’s touch to chest protector. Touches of the foot in the electronic helmet

v’ Protections : Tibiales, cubitales, génitale, casque, plastron, mitaines, pitaines électronique. Tibial,

cubital, genital, helmet, chest protector, hand protections, electronic foot protections, teeth protections

DAEDO ELECTRONIC CHESTS PROTECTORS™

¢ Le 3eme est celui qui a perdu contre le 1« Le 4eme est celui qui a perdu contre le
2eme. Le 4eme est gagnant de la finale des perdants. The 4th is the one which lost

against the 2nd. 5 iéme is winning of finale of the losers.

ACCESS COMBAT AREAS

Spartiates Taekwondo Limoges SC/ MBA 13 rue Elie Berthet 87000 Limoges, Tel : 0629103706, email :
or
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» Seuls les compétiteurs, les coachs, les officiels et les arbitres ont accés aux aires de combat. Only

competitors, coaches, officials and referees can access combat areas.

» Les combattants ne pourront pas faire office de coach le méme jour. Competitors cannot be

coaches the same day.

» Les coachs se présenteront en survétement et chaussures de sport, munis obligatoirement d’une
serviette et d’'une bouteille d’eau. Coaches have to come in tracksuits and sneakers and bring

obligatorily a towel and a water bottle

» Les Dobok des combattants ne porteront aucune publicité. Competitors’s Doboks will have no
publicity on it.

» Seul le nom du combattant ou le pays d’appartenance peut y figurer. Only the competitor’s
name or country can be on it.

» Les arbitres se présenteront en tenue reglementaire. Referees will dress in regulatory clothing

RECLAMATIONS : CLAIMS

En cas de litige, seul le coach est habilité a se présenter a la table du jury aprées avoir acquitté la somme
de 100 €. Temps limité de reclamation: 10 minutes apres le combat.

In case of dispute, only the coach is entitled to go to the jury table after having paid the sum of
100€

Claim time limit 10mn after the fight.



A BIENTOT




